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SAKERHETSFORESKRIFTER

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

Bristande respekt for sakerhetsforeskrifterna skulle kunna medféra skada pa bassangutrustningen, allvarlig personskada
eller till och med doden.

Apparaten ar sarskilt avsedd att anvandas for en bassdng och far inte anvandas for nagot annat andamal an det avsedda.
Det ar viktigt att apparaten hanteras av (fysiskt och psykiskt) behériga och lampliga personer som i forvag har fatt del av
anvisningarna for anvandning. Personer som inte uppfyller dessa kriterier far inte komma i nérheten av anordningen, for
att undvika att utsatta sig for farliga delar.

Forvara apparaten utom rackhall for barn.

Utrustningen ska installeras i enlighet med tillverkarens anvisningar och gallande lokala bestammelser. Installatéren
ansvarar for att utrustningen installeras korrekt och i enlighet med nationella bestimmelser. Tillverkaren kan inte under
nagra omstandigheter hallas ansvarig for bristande respekt for géllande lokala installationsbestammelser.

Felaktig installation och/eller anvandning kan orsaka allvarlig skada pa egendom eller personer (eventuellt dodsfall).
Mottagaren star faran for all transport av utrustning, dven sddan med betald frakt och emballage. Mottagaren ska pa
fraktforarens fraktsedel notera om han eller hon konstaterar en transportskada (bekrdftas inom 48 timmar genom
rekommenderat brev till fraktforaren). Framfor skriftliga forbehall till fraktforaren om en apparat innehallande kylmedium
vants eller lagts pa sidan.

Forsok inte sjalv reparera apparaten om det uppstar fel pa den, utan kontakta en behorig tekniker.

| garantivillkoren finns ndrmare uppgifter om vattenbalansvarden som det ar tillatet att anvdanda apparaten med.

Garantin upphoér automatiskt att gélla om nagon sakerhetsanordning tas bort eller forbikopplas. Samma sak géaller om
andra delar an av oss tillverkade anvands.

Spruta inte insektsgift eller annan kemikalie (brandfarlig eller ej) mot apparaten. Det skulle kunna skada héljet och orsaka
eldsvada.

Apparater av typ varmepumpar, filtreringspumpar och filter ar kompatibla med alla typer av vattenbehandling.

Vidror inte flakten och for inte in ndgon pinne eller fingrar genom gallret under drift av apparater av typ varmepump eller
avfuktare. Flakten snurrar mycket fort och kan orsaka allvarlig personskada och till och med doden.

SAKERHETSFORESKRIFTER | ANSLUTNING TILL ELEKTRISKA APPARATER

Apparatens elmatning ska i enlighet med gallande normer i installationslandet skyddas av en sarskild jordfelsbrytare pa
30 mA.

Kontrollera féljande fore anvandning:

den spdnning som anges pa apparatens markplat ska dverensstamma med stromkallans,

matningsspanningen ska vara lampad for att anvandas med apparaten och det ska finnas ett jordat uttag samt
stickkontakten (i férekommande fall) ska vara lamplig for eluttaget.

Stoppa apparaten omedelbart, dra ur natsladden och kontakta en fackman om den inte fungerar normalt eller avger
obehaglig lukt.

Kontrollera fore eventuella atgarder pa apparaten att denna och all annan utrustning som &r ansluten till den ar stromlés
och sékrade och att varmeforval (i forekommande fall) ar avstangt.

Dra inte ur sladden och satt i den igen medan apparaten ar i drift.

Dra inte i natsladden for att ta ur kontakten.

Hantera inte elektriska delar med fuktiga hander.

Rengdr terminaler och uttag innan du ansluter till dem.

For alla delar och underenheter som innehaller batterier: ladda inte batteriet, demontera det inte och kasta det inte i
Oppen eld. Utsatt inte batteriet for hog temperatur eller direkt solljus.

Dra ur natsladden vid aska for att undvika att den skadas av blixtnedslag.

Sank inte ned apparaten i vatten (utom rengoringsrobotar) eller lera.

Atervinning

Denna symbol anger att apparaten inte far kastas som vanligt avfall. Den ska bli féremal for sarskild avfallssortering och
ateranvandas, atervinnas eller tas till vara pa annat satt. Om den innehaller amnen som kan vara miljéfarliga ska dessa
avldgsnas eller neutraliseras.

Hor efter hos aterférsaljaren om hur apparaten ska atervinnas.
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1. Upplysningar fore installation

1.1 Innehall
1
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Manoverbox Cell ELSIEE ft1cc)>::iesregula— Pase med tillbehor
1.2 Tekniska specifikationer
Matningsspanning 230 VAC, 50 Hz
Effekt 195 W
Skyddsklass P23
Boxens matt (I x h x d) 31x33x11cm
Cellens matt (I x d) 30x10cm
Vikt (box + cell) 7 kg
Lagst Hogst
Flode genom cellen 5 m¥tim 18 m3/tim
Tryck over cellen / 2,75 bar
Vattentemperatur vid drift 5°C 40 °C

2. Installation

2.1 Forbereda poolen: vattenbalans

Apparaten ar utformad for att desinficera poolvatten genom elektrolysbehandling av salt.

Poolens vattenbalans maste kontrolleras och justeras innan denna apparat installeras. Genom att kontrollera att poolen
har ratt vattenbalans fran borjan minskar man risken for att raka ut for problem under de forsta dagarnas anvandning eller
under den sdsong poolen anvands.

Aven om systemet ar fristdende maste man géra regelbundna vattenanalyser for att kontrollera parametrarna for
vattenbalansen.

Rekommende- Testintervall
Enhet rade For att hoja For att sanka .
. (under sdsong)
varden
pH / 72-74 Tillsatt pH4.- eller anyand Tillsatt pH.— eller an\(and Varje vecka
automatisk reglering automatisk reglering
. Oka apparatens klor- :
Fritt iz B 0,5-2 produktion eller anvand Mlnska.klorproduk— Varje vecka
klor ler ppm - tionen
Boost-laget
TA A ..
(total alkalinitet | . 8-15 Tillsatt medel for att kor- - o
f (ppm) rigera alkaliniteten Tillsatt saltsyra Varje manad
eller vattnets (80-150)
. o (Alca+ eller TAC+)
buffertformaga)




Enhet Rekom[nenderade For att hoja For att sanka Testmtc‘e‘rvall
varden (under sdasong)
Total hardhet | o ) 10730 Tillséitt kalciumkorid Tﬂiﬁilk(ac'ﬁ'f)d:ﬁff Varje manad
(kalkhalt) PP (100-300) = J
befria fran kolsyra
Cyanursyra Tillsatt cyanursy- .. .
mg/| eller i Tom poolen delvis och .
. <30 ra om det behovs . Varje kvartal
(stabiliserings- ppm fyll den igen
(Chlor Stab)
medel)
/1 eller Lamna som den ar eller
Salinitet & o 4 Tillsatt salt tom poolen delvis och Varje kvartal
kg/m .
fyll den igen
Metaller mg/| eller Tillsatt metallbindeme- .
+
(Cu, Fe, Mn osv.) ppm 0 / del (Metal Free) Varje kvartal

2.2 Installera mandverboxen

Manoverboxen ska installeras i ett tekniskt utrymme med luftvaxling, utan spar av fukt, utan forvaring av produkter for

poolunderhall och frostfritt.
Manoverboxen ska installeras minst 3,5 meter fran bassangen.

Den maste installeras hogst 1,8 meter fran cellen (maximal kabellangd).

Sitter boxen monterad pa en stolpe maste en tat panel monteras bakom manoéverboxen (minst 350 x 400 mm).
Montera fastet stadigt pa en vagg eller pa den tdta panelen och fast manéverboxen pa det med hjélp av de medfdljande
skruvarna.

2.3 Installera cellen

e Cellen maste installeras pa rorverket efter filtreringen, efter eventuella
matgivare och efter ett eventuellt uppvarmningssystem.

o Sakerstall att cellen sitter vagratt. Idealiskt ar om vattnets riktning gar
fran sidan med elanslutningarna mot den andra sidan.

¢ Anvand medfoljande skruvkopplingar for att fasta cellen vid réren. For
rér med @ 63 mm klistras de direkt pa skruvkopplingarna. For rér med
@ 50 mm maste man anvinda limmade PVC-adaptrar med motsvarande
diameter (gra modeller; vita modeller ar avsedda for 1 %-tums brittiska
ror). For rér med @ 63 mm klistras de direkt pa skruvkopplingarna.

e Anslut matningssladden till cellen och respektera ledningarnas fargko-
der (roda, svarta och bla kontaktdon) och satt sedan pa skyddslocket.

@ obligatorisk om flodet dr hégre an 18 m¥tim.

o Cellen ska alltid vara den sista komponent som placeras pa returledningen till poolen (se ritning).
¢ Vi rekommenderar att man alltid installerar cellen via bypass. For att undvika effektforlust ar sadan montering

e Om cellen installeras via bypass ar det, for att undvika eventuell risk for felaktiga mandvrer, tillradligt att placera
en backventil fore cellen och inte en manuell ventil.
e De tva roda ledningarna kan anslutas till ndgon av de tva réda plintarna pa elektroden.

2.4 Installera flodesregulatorn

Flddesregulatorn och dess anslutningsmuff (@ 50 mm) méste installeras pa rérverket i ndrheten av cellen och uppstréms
fran denna. Anvand den medféljande gangade adaptern och teflonremsan for att installera flodesregulatorn pa dess
anslutningsmuff.

Cell som installeras pa bypass: flodesregulatorn maste installeras pa cellens bypass, mellan avstdngningsventilen
uppstroms och sjalva cellen.

Cell som installeras i linje: flodesregulatorn installeras strax fére cellen och efter en eventuell ventil.

Anvand endast atdragningsmuttern (dra at for hand!) och skruva fast flédesregulatorn.



Atdragnings-
mutter

e Om dessa anvisningar inte respekteras kan det medfora att cellen forstors (se «2.3 Installera cellen»)! Tillverka-
ren kan i sa fall inte hallas ansvarig.
A e Flodesgivaren ska installeras at ett visst hall (en pil pa 6verdelen visar vattnets flodesriktning). Sakerstall att den
sitter ratt pa sin anslutningsmuff sa att den avbryter saltklorinatorns produktion nar filtreringen ar avstangd
(rod kontrollampa Flow lyser for att ange att flode saknas, se»5. Felsokning»).

2.5 Elanslutningar

2.5.1 Ansluta mandverboxen

Saltklorinatorn kan anslutas pa manga olika satt (med respekt for i installationslandet gallande normer).

e Anslutning i forsta hand: apparaten ansluts till en kontinuerlig strémkalla som ar skiljd fran filtreringen tack vare narva-
ron av flédesregulatorn (matningen skyddas med hjalp av en sarskild 30 mA jordfelsbrytare).

e Moijlig anslutning: kopplad direkt till poolens filtrering (apparaten far bara matning under tid nér filtreringen kors).

¢ Tillvalsanslutning: den honkontakt som sitter under boxen ar avsedd for att direktansluta en filtreringspump (230 VAC,
50 Hz; maximal férbrukning 9 A). Anvand i sa fall den motsvarande hankontakt som medfoljer (vilket gor att saltklorina-
torns programverk samtidigt kan kontrollera bade filtrering och klorering).

e Nar anslutningarna har gjorts och alla limningar har torkat ansluts ater den allménna stromkallan for att stromsatta
apparaten.

Oavsett hur anslutningen gors ar programmeringen av timintervall da saltklorinatorn ska koras (kallas Timers)
obligatorisk (se «3.2.2 Menyn Programmering (Timers)»).

2.5.2 Ansluta ett eldrivet pooltacke

Om poolen ar utrustad med ett eldrivet pooltdcke kan detta anslutas till saltklorinatorn for att den senare automatiskt ska
anpassa sin klorproduktion nar tacket ligger pa (se «3.1.2 Low-lage»).

e Kontrollera att apparaten inte ar stromsatt.

« Ta av skyddskapan ().

o Skruva loss de fyra  skruvar som héller fast den undre modulen och ta bort modulen (@)). D3 syns undersidan av
kretskortet (kallas PCB pa nedanstaende ritningar).

o Utfor stegen for installation och montera i férekommande fall tillbaka modulen fér pH- eller klorreglering (se installa-
tionsanvisningarna och bruksanvisningen fér modulen).

Saltklorinatorn ar kompatibel med flera olika typer av eldrivna pooltdcken. Men det kan hdanda att vissa system
inte ar kompatibla. SIa i sa fall pa laget Low manuellt med hjalp av den sarskilda knappen pa saltklorinatorns
manoverpanel (se «3.1.2 Low-lage»).




(1) = cellens matning °

(2) = flédesregulator PCB |
(3) = anslutning av tacke [ I
(4) = shunt [ %%QQQQ%)@@%?@ |
(5) = flakt 0000| |F55l<az8 2958

(6) = matning 230V, 50 Hz U U ﬂ—l U 111
Tacke med sténgningskontakt vid slutet av banan (@Q): 12 5 6
(tacket stangt = kontakten stangd) 3

Shunta plintarna R/W till vinster och +15V (4). Anslut sedan stin- g PCB |

gningskontakten fran tacket till plintarna BLK och OV (3).

Tacke som avger stingningssignal (€)): ! ooclooockeocloo !
(técket stangt = BT 12-24 VDC) o000 528,28 2934 (o000l
Anslut jord till plint BLK och plus (12-24 VDC) till plint R/W till véns- wum | '|' [ TTT]
ter (3). 1 2 ¥ 5 6

2.5.3 Ansluta en extern styrenhet (Automatisering/Automatik i hemmet)

Saltklorinatorn ar kompatibel med vissa fjarrkontrollsystem for pooler (automatisering).

Den har sarskilt utformats for att fungera med systemet Zodiac® AqualLink® TRi.

e Kontrollera att apparaten inte ar strémsatt.

¢ Ta av skyddskapan och den undre modulen (se «2.5.2 Ansluta ett eldrivet pooltacke»).
Om apparaten redan ar utrustad med en pH Link- eller Dual Link-modul, frankopplas
dess anslutningskontakt forsiktigt innan modulen tas bort.

e Ta bort det lilla vita lock som sitter fér genomféring av en kabel av typ RS485 (finns som

tillbehor) for forbindelse mellan saltklorinatorn och automatiksystemet.

e For den RS485-kabel som kommer fran automatiksystemet genom halet. Satt en fastmuff pa styrenhetens kabel for att
forhindra att den dras loss.

e Linda RS485-kabeln tre varv runt en ferritkdrna (medfdljer ej).

e Gor, beroende pa mérke och typ for det externa automatiksystemet, féljande anslutningar av den kabel som ska anslu-

tas (nr 7, @):

Zodiac® Aqualink® TRi, Jandy Aqualink® och Polaris EOS:
- Plint A = svart ledning p

- Plint B = gul ledning PCB l
o g . | I
Plint OV = gron ledning bodooodooo

- Plint POS = rod ledning | 555 <8 S Bl% o I
Pentair® Intellitouch: QY| |a <n38 3i@E QOO

- Plint A = gul ledning U U U ] | | I

- Plint B = grén ledning ) 5 6

- Plint OV = svart ledning 7

- Plint POS = rod ledning

e Stdng saltklorinatorns box.

o Sakerstalla att automatiksystemet ar avstangt och sla pa saltklorinatorn.

e Ga till saltklorinatorns meny STYRENHET och valj ratt modell i listan (se «3.2.4 Menyn Extern styrenhet (Automatisering/
Automatik i hemmet)»). Standardinstallning ar AqualLink TRi.

¢ Starta automatiksystemet och vanta nagra sekunder.

e Har anslutningen lyckats visas symbolen 1 uppe till héger pa saltklorinatorns display:

e Stdngavbade automatiseringssystem och saltklorinator om anslutningen misslyckas, kontrollera alla elanslutnin-
gar och gor om testet. Saltklorinatorn kan behdva ominitieras. Det gor man genom att samtidigt trycka pa 0

@ och O Apparaten startar om och klockslaget maste stallas in igen. Studera i forekommande fall bruksanvis-
ningen till automatiseringssystemet.
e Nar saltklorinatorn val ar ansluten till ett automatiseringssystem kan man bara fa tillgang till dess meny fran
dess mandverpanel. Alla andringar av installningarna som ror klorproduktionen hanteras darefter fran automa-
tiseringssystemets anvandargranssnitt.




3. Anvandning

3.1 Presentation av anvandargranssnittet

G4 till anvandarmenyn eller g4 tillbaka

Fran startskdrmen: 6ka eller minska klorproduktionen.
G O | anvandarmenyn: navigering mellan menyrader och andra

varden nar det alternativet finns.

Bekrafta ett val eller ga till en undermeny

Starta respektive stoppa klorproduktionen.

Slar pa superklorering i sammanlagt 24 timmar (bla kontrollam-
pa lyser).

Begransa klorproduktionen till 10 % (bla kontrollampa lyser).

HO}ONCHO,

Rod kontrollampa anger att inget flode finns.

Bla kontrollampa som anger produktion av klor (blinkar om ett
felmeddelande visas; se «5. Felsdkning»)

POWER

Orange kontrollampa anger ett problem med vattnets lednings-

SALTS .o . o ..
formaga (brist pa salt, vattnet for kallt osv.).

Om det sprak som visas pa skarmen nar saltklorinatorn startas férsta gangen inte ar det ratta; se «3.2.5 Menyn
Sprak».

3.1.1 Boost-lage

| vissa fall kan din pool behova kloreras mer an vanligt (aska, manga badande osv.). Boost-laget anvands for att snabbt
hoja klorhalten.

e Tryck pa knappen : BOOST visas pa displayen och en 100 %-ig produktion av klor startar.

e Nar Boost-laget ar pa tas tillfalligt ingen hansyn till nominella produktionsparametrar och saltklorinatorn kors i
sammanlagt 24 timmar med en klorproduktion pa 100 %. Antalet dagar ar alltsa beroende av vilka timintervall
for drift som programmerats in (se «3.2.2 Menyn Programmering (Timers)»).

@ e Boost-laget gar inte att starta eller stanga av under féljande forhallanden:
- om saltklorinatorn ar stoppad och
- om saltklorinatorn ar ansluten till ett automatiseringssystem (Boost-ldaget styrs da fran automatiseringssyste-
mets anvandargranssnitt).

3.1.2 Low-lage

Om din pool har ett system for att tdcka den (tdcke, lock, dynor osv.) anvands Low-ldget for att anpassa produktionen av
klor sa lange poolen ar tackt (mindre behov).

Detta lage kallas daven Tacke eller Vinter. Med detta lage begransas produktionen av klor till 10 %.

Manuell aktivering (tdcke, lock, vinterbruk osv.):

¢ Tryck pa knappen : MODE LOW 10% visas pa displayen och produktionen av klor begrénsas till 10 %.

e Avbryt detta ldge genom att ater trycka pa knappen .

Automatisk aktivering (kompatibelt eldrivet pooltdcke):

o Sakerstall att tacket ar kompatibelt och anslut saltklorinatorn (se «2.5.2 Ansluta ett eldrivet pooltdcke»).
o Low-laget aktiveras automatiskt nar tacket laggs pa.

o Low-laget avbryts sa snart tacket ar helt av (med en fordrojning pa nagra minuter).




Low-laget gar inte att starta eller stanga av under féljande forhallanden:

@ « om saltklorinatorn &r stoppad och
o om saltklorinatorn ar ansluten till ett automatiseringssystem och inte ar ansluten till ett pooltdcke (Low-laget

styrs da fran automatiseringssystemets anvandargranssnitt).

3.2 Installningar

3.2.1 Menvyn Klocka

Saltklorinatorn har ett internminne. Nar apparaten slas pa forsta gangen ar det viktigt att [ata den vara stromsatt i
minst 24 timmar i strack for att batteriet ska bli laddat en forsta gang (standig separat matning eller filtrering med
tvingad drift). Nar batteriet val ar laddat har det en livstid pa flera veckor om strémmen skulle brytas.

o Stromsatt saltklorinatorn och vanta tills startsekvensen ar klar pa displayen.
¢ Tryck pa knappen for att ga till huvudmenyn.

e Anvand knapparna G och O for att ga till raden KLOCKA och tryck sedan pa for att bekrafta.

¢ Anvand knapparna 0 och O for att stélla in timmar och tryck sedan pa for att spara.
e Anvand knapparna 0 och O for att stélla in minuter och tryck sedan pa for att spara. Saltklorinatorn étergér

da automatiskt till huvudmenyn.

e Tryck pa knappen for att ga tillbaka till startskdarmen.

@ Klockslag visas normalt med 24-timmarsvisning.

3.2.2 Menyn Programmering (Timers

For att styra tiden for klorproduktion har saltklorinatorn tva programverk. De kallas Timers eller timintervall for
drift.

Programmeringen av Timers har till syfte att begransa saltklorinatorns drifttid inom ramen for filtreringens
timintervall for drift. De dagliga timintervallen for drift maste vara tillrdckliga for att garantera att vattnet blir
ratt behandlat.

Paminnelse om beridkningsregeln: idealisk daglig filtreringstid erhalls genom att dela poolens dnskade vat-
tentemperatur (matt i °C) med 2.

Exempel: vattentemperatur 28 °C = 28/2 = 14 timmar per dag

Skapa en Timer:
e Utga fran startskdrmen och tryck pa knappen .

e Anvand knapparna G och O for att ga till raden PROGRAMMERING och tryck sedan pa for att visa menyn
for att stdlla in programmering.

e Anvand knapparna 0 och O for att valja vilken Timer som ska stallas in (TIMER 1 eller TIMER 2) och tryck sedan
pa .

e Anvand knapparna G och O for att stalla in klockslag for start och tryck sedan pa for att spara.

e Anvand knapparna 0 och O for att stélla in minuter for start och tryck sedan pa for att spara.

e Anvand knapparna G och O for att stalla in klockslag for stopp och tryck sedan pd for att spara.

e Anvand knapparna G och O for att stalla in minuter fér stopp och tryck sedan pa for att spara. Saltklorina-
torn atergar automatiskt till menyn PROGRAMMERING.

Om en giltig programmering har gjorts visas symbolen T i 6vre hogra
hornet av LCD-skarmen, pa startskarmbilden.




Radera en Timer:

e Utga fran startskarmen och tryck pa knappen .

e Anvand knapparna G och O for att ga till raden PROGRAMMERING och tryck sedan pa for att visa menyn
for att stalla in programmering.

e Anvand knapparna G och O for att ga till raden RAZ TIMERS och tryck sedan pa . Ett meddelande visas for
att bekrafta raderingen.

Saltklorinatorn har en sakerhetsanordning for att forhindra 6verproduktion av klor. Denna stanger av appa-
@ raten efter 30 timmars kontinuerlig klorering (ingen Timer sparad och filtrering med tvingad drift (manuellt

lage)). Vid behov startas klorproduktionen igen genom att trycka en gang pa knappen .
3.2.3 Menyn Felsoknin

Om problem uppstar varnar saltklorinatorn automatiskt med hjalp av felmeddelanden. For att lattare forsta des-
sa felmeddelanden har apparaten en meny for felsokningshjalp dar betydelse och vilka atgarder som ska ge-
nomforas for att [6sa problemet anges.

e Utga fran startskdrmen och tryck pa knappen .

e Anvand knapparna G och O for att ga till raden FELSOKNING och tryck sedan pa for att visa listan over
felmeddelanden.

e Anvand knapparna 0 och O for att markera ett felmeddelande och tryck sedan pa .

o Ett antal forslag till I6sningar visas da automatiskt efter varandra for att forklara vad man ska gora. Efter den automatiska
bldddringen &tergar saltklorinatorn automatiskt till menyn FELSOKNING.

3.2.4 Menyn Extern styrenhet (Automatisering/Automatik i hemmet)

Instillningen av typen av automatiseringssystem maste goras innan anslutningen gors aktiv (extern styrenhet
avstdngd, se «2.5.2 Ansluta ett eldrivet pooltacke»).

e Utga fran startskarmen och tryck pa knappen .

e Anvand knapparna G och for att gd till raden EXT STYRENHET och tryck sedan pa for att visa de olika model-
lerna.

e Anvand knapparna G och 0 for att valja den externa styrenhet som anvédnds och tryck sedan pa for att
spara valet. Saltklorinatorn atergar da automatiskt till huvudmenyn.

e Tryck pa knappen for att ga tillbaka till startskdarmen.
e SId pa automatiksystemet och vanta ftills symbolen # visas uppe ftill héger pdp
saltklorinatorns startskarm, vilket betyder att anslutning upprattats. E

@ Saltklorinatorn ar som standard installd for att anslutas till Zodiac® AquaLink® TRi automatiseringssystem.

3.2.5 Menyn Sprak

Som standard &r saltklorinatorn installd for visningssprak franska. Det finns sju sprak: engelska, franska, spanska,
tyska, italienska, nederlandska och afrikaans.

e Utga fran startskarmen och tryck pa knappen .
e Anvand knapparna G och O for att ga till raden SPRAK och tryck sedan pa for att visa listan over sprak.

e Anvand knapparna 0 och O for att valja 6nskat sprak och tryck sedan pa for att spara valet. Saltklorinatorn
atergar da automatiskt till huvudmenyn.



4. Underhall

4.1 Rengora elektroden

For att forhindra avsattning av kalk pa elektrodens plattor ar saltklorinatorn utrustad med ett intelligent system
for att kasta om polariteten. Rengoring kan dock behdvas i omraden dar vattnet ar extremt kalkhaltigt (vattnet ar
vad man kallar "hart").

e Stang av saltklorinator och filtrering, stang avstangningsventilerna, ta av skyddslocket och koppla loss matningskabeln
fran cellen.

e Skruva loss atdragningsringen och ta ut elektroden ur cellhuset. For att vid eventuell blockering kunna anvanda en
havarm ar ringen rafflad. Placera elektroden i en rengoringslosning utan att doppa ned anslutningsplintarna.

e Lat rengoringslosningen 16sa upp kalkavsattningarna i omkring en kvart. Lamna rengoringslésningen ftill en godkéand
atervinningscentral och hall aldrig ut den i en dagvattenbrunn eller i avloppet.

o Skolj elektroden i rent vatten och satt tillbaka den i cellhuset (det finns en styrtapp som hjalp for att satta i den ratt).

e Skruva tillbaka &tdragningsringen, anslut ater cellens kabel och satt pa skyddslocket igen. Oppna &ter avstangningsven-
tilerna och sla pa filtrering och saltklorinator.

e Om man inte anvander ett rengéringsmedel som finns i handeln kan man gora ett sjalv genom att om-
sorgsfullt blanda en del saltsyra med nio delar vatten (OBS: hall alltid syran i vattnet och inte tvartom och
bar lamplig skyddsutrustning!).

e Om vattnet ar mycket hart (mycket kalkhaltigt vatten, total hardhet > 40 °f eller 400 ppm) kan man dndra
saltklorinatorns cykeltider for omkastning av polariteten for att elektrodens sjalvrengoring ska bli effekti-
vare. Samrad i sa fall med din aterforsaljare (gors av fackman).

4.2 Vinterforvaring

Saltklorinatorn har ett skyddssystem for att begransa klorproduktionen vid ogynnsamma driftforhallanden som
kallt vatten (vinter) eller brist pa salt.

e Aktiv vinterforvaring = filtreringen kdrs under vintern. Under 10 °C dr det bast att stinga av saltklorinatorn. Ar tempera-
turen hogre kan man lata den vara paslagen.

e Passiv vinterforvaring = lagre vattenniva och rérverket tomt. Hall elektroden torr i cellen med dess avstangningsventiler
oppna.
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5. Felsokning

¢ Innan du kontaktar din aterforsaljare, rekommenderar vi att du utfér nagra enkla kontroller vid fel med

A

hjalp av féljande tabeller.
e Kontakta din aterfoérsdljare om problemet kvarstar.

° & : Kontakta en behorig tekniker

(orange kontrollam-
pa «SALT» SALTS
lyser)

av filtret, byte av vatten, nederbdrd, lac-
kage osv.).

e Vattnet i poolen &r for kallt (< 18 °C, va-
rierar).

Meddelande Eventuell orsak Losning
«CHECK SALT» e Brist pa salt (< 4 g/lI) pa grund av vatten- | e Tillsatt salt i poolen for att halla halten pa 4 g/I.
KONTROLLERA SALT forlust eller utspadning (backspolning Samrad med din aterférséljare om du inte kdnner

till salthalten eller vet hur man testar den.

¢ Om vattnet ar kallt avges en enda signal om att
klorproduktionen begransas. Minska klorproduk-
tionen eller tillsatt salt for att kompensera.

«CHECK CELL»
KONTROLLERA CELL

o Alltfor hog kalkhalt.
e Gammal elektrod.
e Kalkavsattningar pa cellen.

e Rengor och/eller kontrollera filtreringssystemet
(pump och filter).

e Kontrollera kalkhalten och tillsatt vid behov kalk-
bindande medel (Calci-).

e Byt elektroden :
e Rengor cellen.

«PUMP FLOW
CONTROLLER
FAULT»

FLODESFEL
KONTROLLERA
PUMPEN
(kontrollen Flow
lyser med rott sken)
Meddelandena visas
vaxelvis var tredje
minut.

¢ Fel pa filtreringspumpen.

¢ Filtret och/eller skimmer igensatt

e En eller fler bypass-ventiler stangda

e Frankopplad eller fel pa flodesregulator
och/eller cell

e Kontrollera pump, filter, skimmer eller skimmrar
och bypass-ventiler. Rengor vid behov.

e Kontrollera kablarnas anslutningar (cell
flodesregulator).

e Kontrollera att flodesregulatorn fungerar som

och

den ska (byt vid behov : ).

«PROD. FAULT»
FEL PA PROD.

¢ Cellens matningskabel frankopplad eller
daligt ansluten.

e Internt elektronikproblem i mandver-
boxen efter extern elektrisk incident.

e Stdang av saltklorinatorn (knappen @) och
bryt elmatningen till mandverboxen. Kontrolle-
ra sedan att alla kablar ar val anslutna (allman
matning, cell m.m.).

e Kontakta din aterforsaljare.

«INVERSION»
OMKASTNING

Denna sjalvrengoringscykel ar automatisk.
Meddelandet ar inget felmeddelande utan
bara en upplysning.

Vanta c:a 10 minuter sa startar klorproduktionen
om automatiskt med tidigare valda installningar.

Kontakta din aterforsaljare om problemet kvarstar. 2"

optimala.

pa i 3-4 sekunder nar meddelandet visas.
Ovriga felkoder ar endast upplysningsmeddelanden som férsvinner av sig sjilva nar driftférhallandena ter ar

Ta bort felmeddelandena « CHECK CELL» KONTROLLERA CELL och «PROD.FAULT» FEL PA PROD. genom att trycka
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ZODIAC POOL SYSTEMS, INC.

ZODIAC
DECLARATION OF CONFORMITY - 16
July 5, 2016
Organization: Zodiac Pool Systems, Inc.
Located at: 2620 Commerce Way
Vista, CA 92081
USA
Declare that the products identified below:
Product Description: Saltwater Pool Chlorinator
Model Number: TRi xx, TRi Expert xx, Hydroxinator;

where xx can be 10, 18, 22, 35
All models are similar in electrical and mechanical construction, with the only
difference being branding labels, and color of decorative plastic shroud.

Manufactured at : VS Plus Sdn. Bhd.
VSP28, Plo 4, Senai Industrial Estate
(Phase 1), 81400 Senai, Johor
Malaysia

EU Authorized Rep. : Zodiac Pool Care, Europe
2 Rue Edison
Parc d’Activite du Chene
Bron 69500
France

COMPLY WITH THE RELEVANT ESSENTIAL REQUIREMENTS OF THE FOLLOWING EUROPEAN
DIRECTIVES:

LOW VOLTAGE DIRECTIVE (LVD) --2014/35/EU with applicable requirements of
EMC Directive — 2014/30/EU

THE PRODUCTS - and all the critical components used therein ARE DESIGNED AND MANUFACTURED IN
ACCORDANCE WITH THE RELEVANT REQUIREMENTS OF THE ABOVE REFERENCED DIRECTIVE
AND ALSO IN ACCORDANCE WITH THE RELEVANT REQUIREMENTS OF:

Standards: IEC 60335-1:2010 and/or EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 61000-6-3:2012 , EN 61000-6-1: 2007

Declared by:

Signature

Shajee R. Siddiqui

Name

Director, Global Product Safety & Compliance

Title/Position

2620 Commerce Way = Vista, California 92081-8438

BARACLDA" p Ia'ndy@ Tel: (800) 8227933 + Fax: (877) 327-1403

www.zodiacpoolsystems.com « www.jandy.com « www.nature2.com + www.polarispool.com

‘MPolaris®




Y/ ZODIAC

Votre revendeur
Your retailer

Modeéle appareil
Appliance model

Numéro de série
Serial number

Trouvez plus d’informations et enregistrez votre produit sur
More informations and register you product on

www.zodiac-poolcare.com
s
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